Verzia 2017 Cislo zmluvy: 2017-1-BE01-KA219-024736 5

H Erasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt v rimei programu ERASMUS+'
CISLO ZMLUVY —2017-1-BE01-KA219-024736_5

Tato zmluva o poskytnuti grantu (dalej len ,,zmluva™) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenski akademicka asocidcia pre medzinidrodni spolupricu

Narodna agentira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborni pripravu
Ob¢ianske zdruzenie registrované na Ministerstve vnitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus{cisaaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

niarodna agentira (dalej len .NA™), ktort na ucely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Megr. Irena Fonodova, vykonna riaditel'ka, a ktord vystupuje na zaklade poverenia Eurdpskej
komisie (d'alej len ,,Komisia™),

a na druhej strane:

Lprijemea grantu”

PIny nazov inStitacie '

Vi

akladna skola, Dargovskych hrdinov 19, Humenné
£ A — o

Oficialna pravna forma S Bt ar 8 P ralespis S, Elss i LI
Oficialna adresa Dargovskych hrdinov 19, 066 68 Humenné

E-mail postihac(@zshu.cdu.sk, petikovai@zshu.edu.sk
ICO 35520078

DIC 2021330608

PIC ¢islo 943235858

ktor¢ho na Gcely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Miroslay Postiha¢, riaditel’.

: NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTL A RADY (1) ¢ 12882013 z 11 decembra 2013, Ktorym sa zrnaduje | Frasmus+
pragram Unie pre vedelivanie. odborni pripravi, mladeZ a Sport, a klorym sa earuduji rozhodnotia & 17192006/E8, ¢ 172002006718 a &
208200815
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- Strany uvedené vyssie
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Y SA DOHODLI

17

F i

1a

P-‘ na osobitnych podmienkach (..Osobitné podmienky*)

:

Ii a tychto prilohach:

d

v Priloha I Vseobecné podmienky,
Priloha Il Opis projektu, Odhadovany rozpodet,

Iry , 6 : o

: Priloha [[I ~ Finan¢né a zmluvné pravidla,

o Priloha [V~ Tabul'ky platnych sadzieb,

4 ktoré tvoria neoddeliteI'na sucast’ ,.zmluvy™.

na

1a Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost pred jej prilohami.
Ustanovenia v Prilohe [. ,VSeobecné podmienky™ maji prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

)

Ustanovenia Prilohy 111 maji prednost pred ustanoveniami inyeh priloh, s vynimkou Prilohy
13 | I

V ramei Prilohy 11, ¢ast ,,Odhadovany rozpocet™ ma prednost’ pred ¢ast'ou .,Opis projektu™.

EL|
vz
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CLANOK L1 PREDMET ZMLUVY

1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobeenych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Regardons les rivieres et
les mares, protégeons les éeosystémes aquatiques dulcicoles...améliorons nos attitudes et
nos comportements envers I'environnement! J’adopte un cours d’eau, une mare, ...un
écosysteme aquatique duleicole (d'alej len Lprojekt™) v ramei programu Erasmus+. Kl'dcova
akcia 2: Strategick¢ partnerstva 7lozené vylucne z0 $kol, ako sa popisuje v Prilohe 11

.12 Podpisom zmluvy prijemea prijima grant sthlasi s realizaciou projektu konajiic na
vlastnt zodpovednost'.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

12.1 Zmluva nadobida platnost a aginnost v den jej podpisu poslednou 70 zmluvnych
stran. To neplati, ak prijemca je povinnou osobou podlla § 2 zakona & 2112000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplnenie nicktorych zdkonov (zakon
o slobode informacif). V tomto pripade zmluva nadobuda u¢innost’ diiom nasledujucim po dni
jej zverejnenia sposobom stanovenym zakonom C. 211/2000 Z. 7. v zneni aé¢innom ku dnu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zdkona &. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v zneni neskordich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné
potvrdenie 0 zvercjneni zmluvy, ktoré bude mat nalezitosti podla § 5a ods. 12 zakona
& 211/2000 7. z., alebo estné prehlasenie o tom. 7¢ nie je povinnou osobou podl'a § 2 zakona
&.211/2000 Z. z.

122 Trvanie projektu je 36 mesiacov. Projekt zatina 01. 09. 2017 a konéi 31. 08. 2020.

CLANOK L3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
1.3.1 Maximalna vyska grantu je 17 345 EUR.
1.3.2 Grant ma formu jednotkovych prispevkov a refundacie opravnenych realnych
nakladov v stlade s nasledujucimi opatreniami:
a) opravnené naklady $pecifikovanc v Prilohe 11,
b) odhadovany rozpocet sépecii"lkovan)'- v Prilohe L1,

¢) finantné pravidla gpecifikované v Prilohe 111
L3.3 Presuny v ramci rozpoctu bez dodatku

Bez toho. aby bol dotknuty &lanok 1113, stropy uvedené pre kazdl rozpodttovl kategoriu
v Prilohe 1V a za predpokladu. Ze projekt sa realizuje ako je opisané v Prilohe 11, prijemca
moze upravit odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe 1 prostrednictvom presunov medzi
roznymi rozpoctovymi kategoriami. bez toho, aby sa tato uprava povazovala za zmenu
a doplnenie zmluvy v smysle ¢lanku 1113 respektujuc nasledujtce pravidla:
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a)

b)

¢)

d)

Prijemeca je opravneny presunat max. 20% prostriedkov  pridelenych na kazdu
z nasledujacich rozpoctovych kategorii: manazment d implementdciu - projekiu.
nadndrodné  projektové  stretnulid, vzdelavacie/vyucovacie/Skoliace  aktivity
a mimoriadne naklady do akejkolvek rozpoétovej kategorie s vynimkou kategorii
manazment a implementdcia projekiu a mimoriadne ndklady.

Akykolvek presun v rozpocte nesmic viest k navySeniu o viac ako 20% sumy
pridelenej v danej rozpodtovej kategorii, §pecifikovanej v Prilohe 11.

Prijemca je opravneny presunut prostriedky z akejkol'vek rozpoctovej kategorie do
kategérie podpora specidalnych potrieb. aj ked” povodne neboli ziadne prostriedky
pridelené na takito podporu, ako je uvedené v Prilohe II. Na tento pripad sa
nevztahuje pravidlo o maximalnom navyseni 0 20% v rozpoctove] kategorii podpora
§pecialnveh potrieb.

Odchylne od bodu a) tohto &lanku, prijemca je opravneny presunut prostriedky
z akejkolvek rozpottovej kategorie s vynimkou kategorie podpora Specidlnych
polrieb do kategoric mimoriadne ndaklady s cielom prispiet na naklady na finan¢nil
zéruku, ak to vyzaduje NA v clanku 1.4.2. Tento presun je mozné urobit’ aj vtedy, ak
nie st ziadne prostriedky pridelené v rozpottove] kategorii mimoriadne naklady, ako
je uvedené v Prilohe 11. Na tento pripad sa nevztahuje pravidlo o maximalnom
navydeni 0 20% v rozpotovej kategorii mimoriadne ndaklady.

CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiuj( sa nasledujiice podmienky tykajuce sa podavania sprav a platobné podmienky:

1.4.1

Narodna agentira je povinnd vyplatit prijemcovi:

1.4.2

Platby
prvé predfinancovanie,

dalgia(e) splatka(y) predfinancovania. na saklade Ziadosti o daldiu platbu ako je
uvedené v ¢lanku 1.4.3,

platbu zostatku, na zdklade siadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnut prijemcovi pociatoéni hotovost’. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentury az do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit prijemcovi do 30 kalendarnych dni odo diia nadobudnutia platnosti
a G&innosti zmluvy prvii splatku vo vyske 6 938 EUR, ktora predstavuje 40 % z maximalnej
sumy $pecifikovanej v clanku L.3.1.

1.4.3

Priebezné spravy a d’alsie splatky predfinancovania

Do 31. 03. 2019 prijemca je povinny vyplnit priebezni spravu o realizacii projektu,
zahriwjicu  obdobie od  zadiatku realizacie projektu $pecifikovan¢ho v Slanku 1.2.2
do 28. 02. 2019.

L
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Pokial’ je z priebeznej spravy zrejmé, ze prijemca vy&erpal najmenej 70% sumy prvej splatky
predfinancovania, pricbezna sprava sa povazuje za Ziadost' o dalgiu splatku predfinancovania
s uvedenim ziadanej sumy 6 938 EUR. ktora predstavuje 40% z maximalnej sumy podla
¢lanku 1.3.1.

Pokial' je z priebeZne] spravy zrejme, ze v projekte bolo vycerpanych menej ako 70%
nakladov z predchadzajicej splatky na pokrytie nakladov projektu:

- prijemca predlozi dalsiu pricbeznl spravu v okamihu. ak vy&erpal minimalne 70% 7 prvej
splatky, ktord sa povazuje za siadost o dalgiu splatku a uvedie ziadani sumu 6 938 EUR.
ktora predstavuje 40% z maximalnej sumy podla ¢lanku [3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 11.24.1 a 11.24.2 a za predpokladu, ze NA schvali spravu.
NA je povinna vyplatit prijemcovi dalsiu splatku predfinancovania do 60 kalendarnych dni
po prijati kompletne; priebeznej spravy.

Ak je 7 priebeznej spravy srejmé, 7e prijemca nie je schopny vycerpat maximalny grant, ako
je uvedeny v ¢clanku [.3.1 v ramci obdobia trvania zmluvy podla ¢lanku 1.2.2, NA vystavi
dodatok, ktorym primerane znizi maximalny grant. V pripade. 7¢ znizeny grant je k tomu
datumu nizsi ako suma predfinancovania, NA vyziada od prijemeu spit prebytoénli sumu z
predfinancovania v sulade s ¢lankom [1.26.

L4.4 Zavereéna sprava a ziadost' o platbu zostatku

Najneskér do 60 dni po termine ukon&enia projektu Specifikovanom v ¢lanku 1.2.2 je prijemca
povinny prispiet k séavereéne] sprave o realizdcil casti projektu, zaktord je zodpovedny.
Prispevok prijemcu k zavereénej sprave musi obsahovat informacie, ktoré st potrebné na
zdovodnenic vysky Ziadaného grantu na zaklade jednotkovych prispevkov, kde ma grant
formu  refunddcie jednotkovych ndkladov. alebo skuto¢ne vynalozenych opravnenych
nakladov v stlade s Prilohou I, ako aj stru¢ny popis Ucasti prijemcu na projektovych
aktivitach.

Koordinator projektu je povinny v yplnit’ zavere¢nl spravu o realizdcii projektu vratane aktivit
realizovanych partnerskymi organizaciami, zicastnenymi na projekte a viozit' vietky
vysledky projektu do Platformy vysledkov programu Erasmust . ako je uvedené v ¢lanku
[9.2. Prijemca musi poskytnit koordinatorovi akékol'vek informacie potrebné k vyplitaniu
zaverecnej spravy a na zabezpegenie vloZenia vysledkov projektu.

Zavereéna sprava bude povazovana za yiadost prijemecu o vyplatenie zostatku grantu. Podanie
zdvereénej spravy sa povazuje za kompletné az v pripade podania zavereénych sprav od
victkych organizacii, zapojenych do projektu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informacie avedené v ziadosti o vyplatenie zostatku si
aplné, spolahlive a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit., z¢ vynalozené naklady mozno
povazoval za opravnenc v stilade so zmluvou a ze ziadost o platbu je podlozena primeranymi
dopliujucimi dokumentmi, ktoré je prijemea povinny predlozit v savislosti s kontrolami
alebo auditmi podla ¢lanku 11.27.

.45 Platba zostatku
Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvydna Cast' opravnenych nakladov vynalozenych

prijemcom na realizaciu projektu.

6
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Narodna agentGra ur¢i splatnG sumu ako zostatok odpocitanim  celkove] sumy
predlinancovania z kone¢nej vysky grantu stanoveného v stlade s ¢lankom 11.25. V pripade.
ze celkova vy3ka predfinancovania je vys$sia ako kone¢nd vyska grantu stanoveného v stlade
s ¢lankom 11.25, platba zostatku ma formu dlZnej sumy, ako je uvedené v ¢lanku 11.26.

V' pripade, Zze celkova vyska predfinancovania je niz8ia ako koneéna wvyska grantu
stanovenc¢ho v sulade s ¢lankom 11.25, ndrodna agentlra je povinna vyplatit' platbu zostatku

najneskor do 60 kalendarnych dni odo dita doruéenia dokumentov, ako je uvedené v ¢lanku
[.4.4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku 11.24.1 alebo 11.24.2.

Vi salade s ¢lankom 11.24.2 méze NA odlozit' termin platby zostatku ak vSetky aktivne
partnerské organizacie nepredlozili zavereéné spravy.

Platba podlicha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvalenie neznamena uznanie zhody, pravosti, Gplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatna suma vSak moéze byt zapo€itana bez shlasu prijemcu s akoukolvek inou dlznou
sumou zo strany prijemcu voci narodnej agenture, a to do maximalnej vysky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych siim

Narodna agentira je povinna zaslat' prijemcovi formalne oznamenic:
a) potvrdzujlce vysku splatnej sumy, a

b) Specifikujice, ¢i sa ozndmenie tyka d'al$cj platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku je narodna agentira taktiez povinna Specifikovat’ koneén(i vysku
grantu stanovencho v stlade s ¢lankom 11.25.

1.4.7 Platby prijemcovi
Narodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

Splatky grantu prijemcovi oslobodzuji narodnd agentiru od jej platobnej povinnosti vodi
prijemcovi.

[.4.8 Jazyk ziadosti o platby a sprav

Prijemca je povinny predlozit’ vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
1.4.9 Mena ziadosti o platbu a prepodet na EUR

Ziadost o platbu musi byt uvedens v EUR.

Prijemca, ktory vedie vSeobecné ¢ty v eurach, prepocita naklady vynaloZené v inej mene na
eura podla svojich beznych Gctovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vicobeené Gty v inej mene ako euro, je povinny prepodital’ naklady
vynalozené v ingj mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Europske;j Gnie (dostupny na:
hitp://www.ecb.curopa.cu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v dei, kedy
naklad vznikol.
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1.4.10 Mena pre platby
NA je povinna realizovat platby v EUR
1.4.11 Datum platby

Platby NA sa povazuju za uskuto¢nené v deft ich odpisania z G¢tu NA, ak vnatroStatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Niklady na prevody platieb

Niklady na prevody platieb sa znasaju takto:
a) naklady na prevod. ktoré si (i¢tuje banka NA, je povinna hradit’ NA,
b) néklady na prevod, ktor¢ si u¢tuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca,

¢) vSetky ndklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych strén, znaga
strana, ktora spésobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z omeSkania

V pripade. z¢ NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemca mé narok na
urok 7 omeSkania. Splatny Grok musi byt stanoveny v stlade s ustanoveniami vo
vnutrostatnom  pravnom poriadku, vztahujocom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni. splatny arok musi byt stanoveny v stlade so sadzbou.
ktora Eurdpska centrdlna banka uplatiuje na svoje hlavné refinanéné operdcie v eurach
(wreferentnd sadzba™). zvysena o 3.5 bodu. Referenénd sadzba je sadzba platna v prvy dei
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku
Europskej inie, sérii C.

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v stlade s ¢lankom 11.24.1 alebo platby zo strany
NA v stlade s ¢lankom I1.24.2 sa nepovazuje za omeskanic platby.

Urok z omeskania sa pocita za obdobie odo diia nasledujiceho po datume splatnosti az do dita
skuto€ného splatenia vratane, podla ¢lanku 1.4.11. NA splatny Grok neberie do tvahy na
ucely stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle &lanku 11.25.

Vo vynimoénych pripadoch, ak vypocitany trok je nizsi alebo rovny sume 200 EUR. vyplati
sa prijemcovi iba na ziklade Ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo dia
prijatia omeskanej platby.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vsetky platby sa musia poukdzal v eurach na bankovy uéet alebo podacet prijemeu.
Prijemca zaSle nirodnej agentiare spolu s podpisanou zmluvou aj kopiu zmluvy
o bankovom iéte. ktorda musi obsahovat nasledujice udaje:

nazov banky,

presny nazov majitela bankového G¢tu (musi byt' totozny s prijemcom grantu),
pIné ¢islo bankového Gctu (vratane kodov banky),

IBAN kéd.
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Tento et alebo poducet musi jednoznacne identifikovat platby zaslané narodnou agentrou.

CLANOK L6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
1.6.1 Prev:idzkovatel’

Subjekt. ktory kona ako pre\e'édxl«'n-'atcl’ podla ¢lanku 1.7, je: Slovenska akademicka
asoclacia pre medzinarodnd spolupracu — Narodna agentura programu Frasmust pre
vzdelavanie a odbornit pripravu.

1.6.2 Kontaktné¢ ndaje NA

Slovenska akademicka asociacia pre medzinarodn( spolupracu

Narodna agentara programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborn( pripravu
Mgr. lrena Fonodova

yykonnd riaditelka

Krizkova 9

8§11 04 Bratislava

crasmusplusi@saic.sk
1.6.3 Kontaktné idaje prijemcu

Akakol'vek komunikéacia zo strany NA uréena prijemcovi musi byt zaslana na uvedent
adresu:

7akladné skola. Dargovskych hedinov 19, Humenne
Mgr. Miroslav Postihac

riaditel

Dargm-'s;k}’-'cl'm hrdinov 19, 066 68 Humenne

E-mail: postiha.c@.zshu‘cdu‘sk

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST U CASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest’ 0¢inné postupy a opatrenia. ktor¢ Jaistia bezpeénost a ochranu
aéastnikov v projekte.

Prijemea J¢ povinny zabezpedit, 7¢ poistenie bude poskytnuté yietkym Gcastnikom
zapojenym do mobilitnych aktivit v zahranici.

9
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CLANOK 1.8 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJ(FCE SA \-"YUZII_TIA
VYSLEDKOV  (VRATANE PRAV  DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku [1.9.3, v pripade, Zze prijemca vytvori vzdeldvacie materialy
v ramei projektu. ticto materidly je povinny spristupnit’ na internete, zadarmo a pod volnymi
= . » 2
licenciami”.

CLANOK L9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
1.9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat' online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanic vSetkych
informacii vo vztahu k realizovanym aktivitim v rdamei projektu a vyplnit” a podat’ priebeznu
spravu (ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v ¢lanku [.4.3) a zdverecn
spravu.

1.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca musi poskytn(t vSetky potrebné informacie koordinatorovi projektu. aby mohol
vlozit vystupy projektu do diseminacnej platformy programu

nej uvedene.

Schvalenie zavereénej spravy je podmienené vloZenim vystupov projektu do diseminacnej
platformy programu do terminu predlozenia zaverecnej spravy.

CLANOK .10 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne. ustanovenia v ¢lanku 11.11.1 pism. ¢) a d) sa neuplatiuji na Ziadnu rozpoctovu
kategoriu s vynimkou Mimoriadnych nakladov.

CLANOK L.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHLADNE ZVIDITECLNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11.8, vo vietkych ozndmeniach a publikaciach je prijemca
povinny uviest, 7e projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. InStrukcie pre
prijemcu atretic osoby s dostupné na http://eacea.ec.europa.cu/about-cacea/visual-
identity_en

: Volnd licencia — spasob, alym vlastnik diela dava sihlas ostainym s pouzivanim jeho zdrojov. Licencia je privadend ku kaZzdému zdroju,
Existuji rdzne lypy otvorenveh licencii, a to podla rozsahu udelenych opravnent alebo obmedzeni, Prijemea st méde slobodne vybrat
konkrétnu licenciu, klort bude pouzival’ pre svoje dielo. Otvorend licencia musi byt pridelena ku kazdému vytvorenému zdroju, Otvorend
licencia nie je prevodom autorskveh prav alebo prav duevoého viastnictva (Intellectual Praperty Rights — 1PR).
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CLANOK L.12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, ze pocas realizacie projektu prijemca musi poskytnit podporu Géastnikom. tato
podpora musi byt v stlade s podmienkami 3pecifikovanymi v prilohdch zmluvy. Na zaklade
tychto podmienok musia byt uvedené aspon nasledovné informacie:

a) maximalna suma finan¢nej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
ucastnika,

b) kritéria pre stanovenic presnej Ciastky finanénej podpory,

"

¢) aktivity, na kioré ucastnik méZze ziskal' finanént podporu, na zaklade presného

zoznamu,
d) urcenie 0sdb alebo kategorii osdb, ktoré mézu podporu ziskat',

e) kritéria na poskytnutie financnej podpory.
Prijemca je povinny:

- previest’ linan¢ni podporu pre rozpoctové kategorie cestovné naklady / individualna
podpora v plnej vySke Ucastnikom Nadnarodnych vzdelavacich / vyucovacich /
Skoliacich aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky, ako je uvedené
v Prilohe IV,

- alebo poskytnuf finan¢n podporu pre rozpoltové kategérie cestovné naklady /
individualna podpora acastnikom Nadnarodnych vzdelavacich / vyucovacich /
Skoliacich aktivit vo forme pozadovanych sluzieb pre cestovné ndklady / pobytové
naklady. V takom pripade prijemca je povinny zabezpe¢it, Ze poskytnutie sluZieb na
cestovné ndklady / pobytové naklady bude spliiat potrebné Standardy  kvality
a bezpecnosti.

Prijemca mo6ze kombinovaf ticto dve moznosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpeli spravodlivé arovnaké zaobchadzanie so vsetkymi tGéastnikmi.
V takom pripade podmienky platné pre kazdia moznost musia byt pouzité pre rozpottové
kategorie, na ktoré sa dana moznost” uplatiuje.

CLANOK .13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

Prijemca je povinny ziskat' sthlas rodi¢a/iného zdkonného zistupcu s Géastou maloletého
ziaka na akejkol'vek mobilitnej aktivite.

CLANOK .14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

I. Pre acely tejto zmluvy v Prilohe | - VSeobeené podmienky, pokial nie je stanovené inak,
termin ,.Komisia™ je potrebn¢ chapal’ ako ,Narodnd agentira®, termin ,akcia™ vo vyzname
~projekt™ a termin , jednotkovy néklad™ ako ..jednotkovy prispevok™.

Pre ucely tejto zmluvy, v Prilohe 1 - VSeobecné podmienky, pokial' nie je stanovené inak.
pojem ,.finan¢ny vykaz™ je potrebné chdpat’ ako ,.rozpoctova éast spravy*.
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V ¢lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.20.3. [1.27.1, 11.27.3, prvy odsek &lanku 11.27.4, prvy odsek ¢lanku
[1.27.8. a v ¢lanku 11.27.9, odkaz na Komisiu* je potrebné chépat' ako odkaz na NA
a Komisiu™,

V ¢lanku 1112 pojem ., finan¢na podpora™ je potrebné chapat’ ako ..podpora** a pojem ,tretie
osoby™ ako ,,G¢astnici™.

2. Pre Gcely tejto zmluvy, nasledovné ¢asti Prilohy I — Vieobeené podmienky, sa neuplatiuja:
Clanky 1L.2. d) i), 11.12.2, 11.13.4, 11.17.2.1 h), 11.18.3, 11.19.2, 11.19.3, 11.20.3, 11.21, bod ¢)
Siesteho podparagrafu ¢lanku 11.25.3, élanok 11.27.7.

Pre cely tejto zmluvy, pojmy  prepojené subjekty™. , priebeind platba*, | pausalny
prispevok”,  jednotkovy prispevok” sa neuplatiuju, ak st uvedené vo V3eobecnych
podmienkach.

3. Clénok I1.7.1 je potrebné chapat nasledovne:
.11.7.1 Spracovanie osobnych fidajov NA a Komisiou

Akekolvek osobné ddaje uvedené v zmluve je NA povinnd spracovat v sulade
s ustanoveniami uvedenymi v narodnom pravnom poriadku.

Vsetky osobné udaje ulozené v I'T nastrojoch, ktoré poskytla Eurdpska komisia, musi
NA spracovat’ v sulade s Nariadenim &, 45/2001°.

Tieto udaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v &lanku 1.6.1
vyhradne na Gcely vykondvania, riadenia a monitorovania vykonavania zmluvy alebo
za G¢elom ochrany finanénych zaujmov EU, vratane kontrol. auditov a hodnotenia
v stlade s ¢lankom 1127, bez toho. aby bola dotknutd moznost postapenia tychto
udajov organom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatiiovani
pravneho poriadku vztahujiceho sa na zmluvu.

Prijemca md pravo na pristup k svojim osobnym udajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkol'vek otdazok tykajlcich sa spracovania jeho osobnych tdajov musi

obratit” na prevadzkovatel'a uvedeného v ¢lanku 1.6.1.

Akekolvek osobné tdaje uvedené v zmluve je Komisia povinna spracovavat v stlade
s Nariadenim €. 45/2001.

Prijemca ma pravo kedykol'vek sa obratit na Eurdpskeho dozorného tradnika pre
ochranu udajov™.

4.V ¢lanku [1.9.3, ndzov a pododsek a) prvého odseku je potrebné chapat nasledovne:
»11.9.3 Prava vyuZivat’ vysledky a existujice prava zo strany NA a Unie

Prijemea udeluje NA a Unii nasledovné prava vyuzivat vysledky projektu:

' Nariadenic ¢ 452001 Eurdpskeho partamentu a Rady 2 18 decembra 2000 o ochrane jednotliveoy so zretel'om na spracovanic osobnych
dajov istiticiami a organmi spolotenstva a o volnom pohvbe takyehto udajoy.
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a) na vlastné Gcely a najmd na spristupnenie osobam pracujucim pre NA, pre
indtithcie Unic, agentiry a organy a institucie clenskych Statov. ako aj na
kopirovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poctom kopii.™

Pre zvy$nh €ast’ tohto ¢lanku plati, Ze odkazy na . Uniu™ je potrebné chdpat’ ako odkaz na
-NA afalebo Uniu~.

5. Druhy odsek ¢lanku [1.10.1 je potrebné chapat nasledovne:
LPrijemca musi zabezpecit', aby NA. Komisia, Europsky dvor auditorov a Eurdpsky
arad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat' svoje pravomoci podla ¢lanku
[1.27 aj vodi subdodavatel'om prijemcu.™

6. Clanok I1.18 jc potrebné chapat nasledovne:
»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
11.18.2 Prislusny sad stanoveny v sulade s prislusnym narodnym pravnym
poriadkom ma vyhradni pravomoc prerokavat’ akékolvek spory medzi NA
a akymkolvek prijemcom tykajice sa vykladu. uplatiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyriesit' vzajomnou dohodou.
Vo¢i pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ spravnu zalobu v lehote 2
mesiacov od oznamenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom stude
v stlade s § 177 zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.™

7. Clanok 11.19.1 je potrebné chapat nasledovne:
Podmienky pre opravnenost nakladov s definované v Casti 1.1 a I1.1 Prilohy IIL.*

8. Clanok 11.20.1 je potrebné chapat nasledovne:

Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov su definované v casti [.2 a 11.2
Prilohy 111

9. Clanok 1.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

JPodmienky pre zaznamy a iné dokumenty na doloZenie vykazanych ndkladov
a prispevkov su definované v ¢asti 1.2 a [1.2 Prilohy 111~

10. Prvy odsek ¢lanku 11.22 je potrebné chapat nasledovne:
.Prijemca moze upravit’ odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe I1 prostrednictvom
presunov medzi roznymi rozpoctovymi kategoriami, ak sa projekt vykonava tak, ako
je opisané v Prilohe II. Této uprava si nevyzaduje zmenu zmluvy ako sa stanovuje
v ¢lanku [1.13, ak sa splnené podmienky stanovené v ¢lanku [.3.3.

11, Clanok 11.23 b) je potrebné chépat nasledovne:

.b) nepredlozi takGto Ziadost ani do dalsich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.™

[2. Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:
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.Pocas obdobia pozastavenia platieb prijemeca nie je opravneny predkladal’ Ziadne
ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch .43 a 1.4.4.

. Clanok 11.25.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

ad

11251 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundacie na opriavnene naklady
a pripocitanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatiuje takto:

a) ak, ako sa stanovuje v cClanku 1.3.2 a), ma grant formu refundacie opravnenych
nakladov. na opravnené naklady projektu, ktoré NA schvalila pre prislusné kategorie
nakladov a prijemcu, sa uplatni sadzba refundacie stanovena v ¢asti I11.2 Prilohy 111,

b) ak. ako sa stanovuje v ¢lanku 1.3.2 b), grant ma formu jednotkového prispevku,
jednotkovy prispevok stanoveny v Prilohe 1V sa vynasobi skutotnym poctom

jednotick schvalenych NA pre prislusného prijemcu.

Ak ¢lanok 1.3.2 stanovuje kombinaciu roznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spocitat.™

14. Druhy odsck ¢lanku [1.25.4 je potrebné chapat nasledovne:

~Suma, o ktor( sa grant znizi, bude Umerna rozsahu nespravneho vykonania projekiu
alebo zavaznosti poruSenia povinnosti, ako je uvedené v ¢asti IV Prilohy 111.*

_
A

. Treti odsek ¢lanku 11.26.2 je potrebné chapat nasledovne:

..Ak sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dlhu. NA vymoze dlzna
sumu:

a) vzajomnym zapocitanim, bez predchadzajiceho sOhlasu prijemcu, so sumami, ktoré
majl byt vyplatené prijemcovi NA (.vzajomné zapocilanie™),
Vo vynimocnych pripadoch a na zabezpecenie ochrany finanénych zaujmov Unie
moze NA vzajomne zapocitat’ sumy pred datumom splatnosti.
Proti takémuto vzajomnému zapocitaniu mozno podat’ zalobu na kompetentnom sude
v sulade s ¢lankom 11.18.2,

by Cerpanim financnej zabezpeky, ak bola poskytnuta v sulade s ¢lankom 1.4.2 (..Cerpanic
[inan¢nej zabezpeky™).

¢) podanim zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku 11.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.”
16. Treti odsek €lanku I11.27.2 je potrebné chapat nasledovne:

.Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku su dlhsie v pripade, ze dlhsie
trvanie vyzaduje narodneé pravo alebo prebichaji audity, odvolania. spory alebo
presadzovanie narokov, ktoré sa tykaja grantu, vratane pripadov uvedenych v ¢lanku
[1.27.7.

V takychto pripadoch prijemca musi uchovavat dokumenty, pokym ticto audity.
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie su uzavrete.™

17. Clanok 11.27.3 je potrebné chapat nasledovne:
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LPrijemca musi poskytnat’ vetky informadcie, vratane informacii v elektronickej
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykol'vek iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

b Ak si prijemca neplni povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA mdze povaZovat'

a) akékol'vek naklady nedostatoéne oddvodnené informaciami, ktoré poskytol prijemca,
Za neopravnenc,

b) akykol'vek jednotkovy, jednorazovy alebo pausdlny prispevok nedostatocne
odévodneny informaciami, ktoré poskylol prijemea, za nesplatny.*

CLANOK .15 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a ndrodnd
agentira dva exemplare.

PODPISY P
za prijemcu - v za SAAIC
~7
-
Mgr. Miroslav Postihac Mgr. Irena Fonodova
riaditel vykonna riaditel'ka
SN M F el . -008-
v /: ““““ s “o . dha ”’H{’a v Bratislave, diia 13%2017



